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S ldskou venujem krdlovnej bojovnicke

Alice Hayesovej



Kiezby Sive nepovedala diev¢atdm, aby bezali dopredu.

Kiezby si jej vydavatelka vybrala na svoj telefonét int
chvilu.

Kiezby nespomalila a nepozrela na displej mobilu.

Kiezby vo vlhké augustové pondelkové rano dala pred-
nost klokanke pred drahym, ale tazkym detskym ko¢ikom,
vhodnym na prechddzky po predmesti Dublinu, no celkom
nevhodnym do londynskeho metra.

Kiezby.

Ako takmer kazdu pohromu aj tuto nesposobila jedina
udalost, osudové rozhodnutie alebo nepriaznivé konstela-
cia hviezd, ale velké mnozstvo malych ne¢akanych zvratov,
ktoré sa stali v to predpoludnie.

Kiezby nesli na neskoré ranajky prave ten den.

Kiezby si nevybrali na cestu do Londyna préave ten tyz-
den.

Kiezby sa Aaronovi priatelia nechceli stretnut po dva-
dsiatich rokoch, aby pochopili, kto v Zivote vitazi.

Kiezby, kiezby, kiezby.

Ibaze teraz je Sive tu, uprostred dopravnej $picky v met-
re. Jednou rukou tla¢i ko¢ik z vytahu na horuce, preplnené



nastupiste a druhou zufalo hlada telefén. Kto jej vola o pol
deviatej, ked'si v praci vzala volno?

»Nezastavuj, Faye, nasko¢ don s Beou!” zavola za svo-
jou $estro¢nou dcérou, ked'sa obe diev¢ata ruka v ruke pri-
blizia k otvorenym dverdm vlaku. ,Som hned'za vami!“

Telefén jej dalej bzudi, a ked ho koneéne néjde, pri-
zmurenymi o¢ami pozrie na displej. Okuliare na ¢itanie —
novd, nevitani pomodcku — nechala v hotelovej izbe, ale aj
bez nich sa jej podari rozlastit meno volajuceho. Caroline.
Jej vydavatelka. Vydavatelka, ktord vie, Ze odcestovala, ale
naschval na to zabudla. Sive tla¢i ko¢ik dalej a chysta sa od-
mietnut prichddzajuci hovor, ked vtom zvonenie stichne.
Teraz, ked'sa ocitli v podzemi, mozno stratila telefénny sig-
nal. Zdvihne zrak, hladd, kde su dcéry. Kasok pred sebou
zbada dve ruzové dzinsové bundy, jednu malt a druht este
mensiu. Néstupiste zaplavené cestujucimi, tlac¢iacimi sa do
vlaku, sa vIni ako more. Sive sa pretiska tlacenicou, mrm-
le s dovolenim® a ,prepacte” a zdroven si uvedomuje, ze
turistickd zdvorilost jej na tomto mieste nepomdze. Vlna
ludskych tiel ju pomaly, ale isto nesie k dveram, niekolko
metrov za jej detmi. Cez Gizku medzeru v mori cestujucich
Sive zbada Faye, ako nastupuje do vlaku. Drzi Beu za ruku
ajej dvojro¢nd sestricka don nastupi tiez.

A potom sa dvere scista-jasna zatvoria.

Jej deti uviznené vo vagéne pozeraju von.

Sive stoji na nastupisti a pozera dnu.

So srdcom v hrdle sa odhodlane vyruti k zatvorenym
dverdm. Ko¢ik, pred chvilou tazky a neprakticky, jej teraz
poslazi ako u¢inné baranidlo. Pretiska sa medzi cestujuci-
mi a vold na deti, ale marne. Vlak sa pomaly pohne a Faye
roz$iri o¢i od strachu. Zjavne si az teraz uvedomila, ¢o sa
stalo.



,Vysttpte na nasledujicej zastavke!“ zakri¢i Sive. , Faye,
nasledujica zastdvka!” Ukaze prstom dopredu a dolu. Vie,
ze dcéra ju nepocuje a ani jej nemoze rozumiet, ale dufa, ze
niektory dospely vo vagéne jej signél pochopi spravne a na
nasledujuicej zastavke vysadi deti z vlaku.

A tak vlak odvéza Sestro¢nu Faye aj dvojro¢nu Beu
abezmocnd, vydesena Sive bezradne stoji na nastupisti.

Adrenalin alebo duchapritomnost, ktord ju prindtila zakri-
¢at za Faye, z nej postupne vyprchaju. Koncatiny m4 teraz
akoby uvolnené a zdroven stuhnuté, slepo hladi na zadné
svetld odchddzajuceho vlaku. Jezisikriste. Jej deti su vo vla-
ku, v osemmiliénovom meste, v pondelkovej rannej $pic-
ke. Bez nej. Bez dospelého. Docerta, ¢o ma urobit? Pokusit
sa dostat na nasledujtcu stanicu? Bezat tam? S ko¢ikom?
Zastavit taxik? Zavolat policiu? Opustit stanicu jej pripadd
nelogické. Co ak sa sem deti vrétia a ju tu nendjdu? Lenze
ako by sa sem mobhli vratit? V8imol si niekto vo vlaku, ¢o sa
stalo, a privezie ich spit? St dnes ludia schopni takych l4s-
kavych skutkov? Zena stojaca vedla nej na néstupisti sa jej
prihovori. Sive sa horko-tazko vzchopi a printti sa pocuvat.

»... tak zostante tu a ja ndjdem niekoho, kto vim po-
moze,” vravi jej zena. ,Okej?“

Sive bez slova prikyvne.

»Muz, ktory stdl vo vagone vedla vasej dcérky, vas po-
¢ul. To ste videli, v8ak?“

Sive si to nev§imla.

,Pozrel na vas a zdvihol palec. Vase dieta vylozi na na-
sledujuicej zastavke. Staci, ak vds tam dostaneme, ale najprv
musime ndjst niekoho s vysielackou.”

Sive znovu prikyvne. Je zmitend, vda¢nd a zdroven vy-
desend.



»Nasledujuci vlak by mal prist o $tyri minuaty. Idem nie-
koho pohladat. Zostarte tu.”

Sive poslichne, automaticky hojda ko¢ik a diva sa na
kolaje miznuce v tuneli, akoby sa jej deti mohli z neho za-
zraéne vynorit, ak si to bude dost vrucne Zzelat. Napokon
zdvihne zrak k tabuli s informdciami o prichodoch vlakov.
Dalsi pride uz o tri minuty. Tolko este vydrzi. Ale kam
zmizla ta Zena?

Rozhliadne sa okolo seba. Kde st zamestnanci metra?
Na néstupiste sa hrna dalsi cestujuci, strkaju sa a predbie-
haju. Horucava je takmer neznesitelna a dieta v ko¢iku sa
rozfiiukd. Sive ho pohladka po licku a dalej hojda ko¢ik.
Preboha, preboha, preboha. Nech st v poriadku. Nech sa
nestratia v tomto obrovskom meste. Zostat tu jej zrazu pri-
pada nespravne. Ako moéze stt na nastupisti, ked jej deti
uhdnaja vo vlaku do nezndma? Obrati kocik, ked vtom
k nej pristapi muz v kriklavej oranzovej bunde.

,Vase dieta sa nachddza vo vlaku Central Line, ktory
prave odisiel smerom na Oxford Circus, pani? Povedali by
ste mi jeho meno a vek?“ Vecny a rozumny pristup. Presne
taky, aky sacasnd situdcia vyzaduje.

,1de o dve deti,” zadych¢ane vyhrkne Sive. ,Faye ma
Sest a Bea dva“

Muz zdvihne vysielacku. ,Mézete ich opisat? Co majt
na sebe?”

Kriste, ¢o im rano obliekla? Nedokdze jasne uvazovat.
Dychaj. Ststred sa. Teraz nie je vhodna chvila na nervové
zrutenie. Nasilu upokoji mysel a predstavi si svoje deti, tak
ako ich videla len pred niekolkymi minatami. ,Obe maju
na sebe ruzovu dzinsova bundu. Navlas rovnaka.” Muz po-
vzbudivo kyvne hlavou, aby pokracovala. ,Faye ma blond
vlasy a Bea svetlohnedé ako ja.“ Zarazi sa. Ako by ich este
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opisala? Su zébavné, vtipné, chutné, otravné, rozko$né, ne-
znesitelné. .. a teraz su preé. ,Pod bundou maju $aty, Faye
svetlosivé a Bea fialové. Obe su v bézovych sandaloch. Faye
ma4 batoh s motivom z filmu Ladové krdlovstvo II. Bea mé
batoh s obrazkom zo seridlu Labkovd patrola.”

Muz uz nepocuva. Pri tstach si drzi vysielac¢ku a nieko-
mu opakuje vSetko, ¢o mu Sive prave povedala. Dve deti,
$estro¢né a dvojro¢né. Celkom samy na Oxford Circus.
Alebo nie. Doriti.

Do prichodu nasledujiceho vlaku zostédva jedna minuta.
Sive teraz hojdd ko¢ik prudsie.

»,Mdam to na chvilu vziat za vas?“ ponukne sa Zena. Sive
na nu prvy raz poriadne pozrie. Je trochu starsia nez ona,
mozno $tyridsatpitroénd. Ma kuceravé hnedé vlasy a lds-
kavé hnedé o¢i.

,Och, nechcem vas zdrziavat — pravdepodobne ste na
ceste do prace,” odveti Sive, ked si v§imne $nurku na Zeni-
nom krku.

»Dnes som vysla z domu v¢assie, takze mi to neprekaza.
Vas vlak tu bude uz kazda chvilu. Mdm ist s vami?“

,Preboha, to od vis nemoézem ziadat,” dorazne vyhlasi
Sive, no v duchu si zafalo Zeld, aby Zena presne to urobila.

Muz s vysielackou, obrateny chrbtom k nim, sa zrazu
oto¢i. K nastupistu sa priblizuje vlak. Zena jej vezme ko-
¢ik, vykroci s nim k otvarajucim sa dverdm a postavi sa do
radu za nedockavych cestujtcich. Muz sa usmeje na Sive
a zdvihne palec. ,Maju ich,” zvold. ,Chodte rovno na nasle-
dujucu zastavku. Oxford Circus. Moji kolegovia vim tam
uz pomozu, pani.‘

Sive sa takmer podlomia kolend, ale zena na nu vola
a suri ju, aby nastupila do vlaku.
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Dvere sa uz zatvdraju, Zena jej mdva a muz sa usmieva.
Vsetko dobre dopadne.

Je to najdlhsia cesta Sivinho Zivota, aj ked netrva dlhsie
nez mindtu. Vsetko je okej. Jej dcérky sa nasli. Maja ich.
Zostanu s nimi. Nenechaji dve dievéatkd na ndstupisti
samy Cakat na svoju matku. Na svoju debilnu matku. Je-
zisikriste, ako to vysvetli Aaronovi? To je vedlajsie. Teraz
zalezi len na tom, aby sa dostala na ta zastavku a zase uvi-
dela svoje deti.

V hortcom, dusnom vagone sa jej tazko dycha. Sive sa
zmocni slaby zévrat a nevolnost, po kazdom plytkom né-
dychu sa citi horsie. Cestujuci okolo nej sa drzia tyc¢i, ¢ita-
ju spravy v telefénoch a o jej utrpeni nemajt ani potuchy.
Netusia, Ze si zufalo Zeld, aby sa ten prekliaty vlak ponahlal
a ¢o najskor ju priviezol na stanicu Oxford Circus. A po-
tom tam zrazu je. Dvere sa otvoria. Sive vytlaci kocik na
nastupiste, rovno do dalsej tla¢enice. Kde si? Doriti, mala
sa toho muza spytat, kam ma4 ist, ked sem pride. Mozno si
ju zamestnanci metra ngjdu. Alebo tu maju nejaké miesto,
kde si rodi¢ia mézu vyzdvihnat stratené deti? Odrazu to
uvidi. Na konci néstupista. Zablesk svetloruzovych dzinsov
a svetlohnedych kudier. Sive sa rozbehne.

,Bea!“ Schmatne dvojro¢nt dcérku, pevne ju objime a za-
bori tvér batolatu do vlasov. ,Je mi to nesmierne ltato, sr-
diecko. Velmi si sa béla? Faye sa o teba postarala?*

Zena v oranzovej bunde sa chipavo usmeje.

»Ahoj, zlatko. Som Rita,” prihovori sa dievéatku. Zjav-
ne ju tesi, Ze aj ona sa trochu zasluzila o $tastny koniec pri-
behu. Ked nezne potlapkd Beu po pleci, Sive jej opituje
usmev.
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Bude Rita alebo jej kolegovia z bezpe¢nostnej sluzby
potrebovat dokaz, Ze Sive je matka dievcat? Beino objatie
by ako dokaz malo stacit, a keby nie, $estro¢nd Faye je dost
stard, aby potvrdila jej totoznost.

Faye.

Sive sa rozhliadne okolo seba.

,Kde je Faye?“

Rita sa zatvari zmatene. , Kto?“

»Moje druhé dieta.

,O dal$om dietati sa mi nezmienili.*

Sive pocuje slov, ale nerozumie im. Zena nemohla po-
vedat tie slové. Napriek strachu, ktory ju zaplavuje, to skusi
znovu.

»Moja Sestro¢nd. Faye. Nebola s Beou?*

Rita sa zatvari vystraene. ,Prikdzali mi, aby som hlada-
la diev¢atko v ruzovej dzinsovej bunde.

,2Dve dievcatkd v ruzovych dzinsovych bundach. Dve.”
Sive zvysuje hlas. Jej panika rastie. ,Boli spolu. Faye. .. Faye
ma Sest rokov. Bola s Beou.” Obréti sa na mladsiu dcéru,
ktoru este vzdy objima. ,Kde je tvoja sestra, srdie¢ko? Bea,
kde je Faye?“

,Ple¢,” odveti dievcatko. , Faye plec.”
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V tej chvili sa rozputa peklo, aspon v Sivinej hlave. Rita —
ani ziaden iny zamestnanec na stanici — nemd jej dcéru.
Zatial ¢o ona cestovala vlakom sem, star$ia dcérka mierila
niekam inam. Je este vo vlaku? Alebo na nastupisti? Mozno
prave vychadza zo stanice. Lenze to by Faye neurobila. Zo
stanice by isto neodisla. Iba ak by si myslela, ze tak najrych-
lejsie ndjde matku.

»A ¢o ten muz vo vlaku?“ vyrazi zo seba, od paniky na-
hlas dych¢i.

Rita sa zatvari zmatene. ,Muz?“

,T4 druhad Zena tvrdila, Ze vo vlaku bol muz, ktory ma
videl na néstupisti a zdvihol palec.” Uvedomuje si, ze jej
slovd zneju skomolene, ale nedbd na to.

,Druhd Zena?“

Sive letmo zavrie o¢i a nasilu spomali.

Zostan pokojna.

»Jedna Zena na Bond Street si vo vagéne vsimla muza.
Ked som zakri¢ala na Faye, aby na nasledujucej zastdvke
vystapila, udajne palcom naznacil, Ze ma pochopil. Myslela
som si, ze s nimi vystupil — a preto sme dostali spravu, ze su
tu a Ze prave tak sa Bea dostala sem. Och, jezisi.*
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Rita prehovori do vysielacky. Pride dalsi zamestnanec
v oranzovej bunde. Zo stani¢ného rozhlasu zaznie hlasenie,
ale Sive sa nari nevie sustredit. Je na smrt vydesend. Dviha
sa jej zalidok. Panikéri. Bea opretd o jej bok. Ko¢ik stoja-
ci vedla nej. O¢ami preleti davy cestujucich. Jedni sa hrna
dnu, druhi von. Dal$i vlak. Dalgia tlatenica. Dalsi zhon. Ni-
jaky ndznak. Nijakd stopa. Nijakd Faye.

Niekto vold policiu. Mozno Rita alebo niektord jej
kolegyna. Dalsie hlasenia. Dalsie oranzové bundy. Dalsie
znepokojené tvare. A stile nijaka Faye. Policajtka. Ziadost
o fotografiu, najlepsia by bola dnesna. Polozené otazky. Po-
skytnuté opisy. Zapisané pozndmky. Odoslané fotografie.
Tvare rozmazané slzami strachu. Mézete niekomu zavolat?
spyta sa jej niekto. Manzelovi. Musi zavolat Aaronovi.

Napokon poda telefén Rite a je to ona, kto vybavi ten
stragny telefonét s jej manzelom. Robime vsetko, ¢o moze-
me. Som si istd, Ze ju rychlo ndjdeme. V3etci hladajy, isto ju
¢ochvila ndjdu. Ruzové bunda. Sivé Saty. Bézové sandale.
Blond vlasy. Netusite, kam by asi i$la, keby zistila, Ze sa stra-
tila? Pravdaze sa mozete porozpréavat s manzelkou.

Aaron kri¢i. Sive sa musi upokojit. Snazi sa mu to vy-
svetlit. Vyslovi slovd, ktorym v tej chvili ani sama neveri —
Faye sa ¢ochvila objavi. Uz. Kazdt minatku.

Lenze to sa nestane.
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Vold sa Tim. Ten muz, ktory vysadil Beu z vlaku. Teraz stoji
pred Sive a nie¢o vysvetluje, no do jej mysle neprenikne ani
slovo. Rita zase hovori do vysielacky a policajtka, ktora sa
predstavila ako strdzni¢ka Denhamova z Britskej dopravne;j
policie, kladie Timovi otazky. Sive si pritiahne Beu blizsie
k sebe a printti sa po¢tvat Tima.

»Moja priatelka vystapila na Bond Street, a ked som
jej maval na rozlucku, zbadal som kri¢iacu Zenu,” vysvet-
Ii policajtke. , Az vtedy som si uvedomil, Ze rovno vedla
miia stoji dievéatko.” Ukdze na Beu. ,Dovtipil som sa, ¢o
sa stalo, ze matka na niu vold, aby vystuapila na nasledujucej
zastavke.”

»A ¢o to druhé dieta?” spyta sa stréznitka Denhamova.

Tim pokruti hlavou. ,,Je mi ldto. Iné dieta som vo vlaku
nevidel.”

Sive ma pocit, Ze sa povracia.

»Ale bola v iom,” vyrazi zo seba. ,Nastupila tesne pred
Beou. Ako je mozné, Ze ste ju nezbadali?“

Tim pokr¢i plecami, no rychlo sa spamita. , Prepacte. ..
Niekolko sekind mi trvalo, kym som pochopil, ¢o kri¢i-
te, a vagén bol plny cestujucich.” Zdvihne ruky, akoby sa
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ospravedlnoval. ,Potom som si v8§imol, Ze vasa dcérka tam
stoji sama. Pre istotu som sa spytal ludi okolo seba, ¢i né-
hodou nepatri k nim, ale nikto sa k nej neprihlésil. Vtedy
som si uvedomil, ¢o sa stalo, a na nasledujtcej zastdvke
som s nou vystapil.“

,Boli ste na ceste do prace, pane?“ spyta sa straznicka
Denhamova.

Sive letmo zatvori o¢i. Preco ich to zaujima? Ako im to
pomoze najst Faye?

,Presne tak.”

,Kde pracujete, pane?“

,Sest rokov ako vedtci tétovného oddelenia vo finané-
nej spolo¢nosti Anderson Pruitt,” vysype zo seba Tim, hoci
straznitka Denhamova sa ho nespytala na jeho pracovnu
poziciu ani ako dlho ju uz zastava. Sive to pripadd ¢udné, aj
ked mysel jej zahmlieva panika.

,Kde ma sidlo, pane — niekde nablizku?“ zaujima sa
Denhamova.

Sive sa prudko nadychne. Jezisi, ako im tato informdcia
pomoze?

,Nie, na Liverpool Street.”

»Ale vystupili ste tu”

Tim ocervenie. ,Ano, aby som sa presved¢il, ze diev-
¢atko bude v bezpeéi. Nechcel som ju nechat na néstupisti
samu.”

,Komu ste ju odovzdali, pane?“

,Jednému bezpe¢nostnému pracovnikovi. Vedel o nej.
Dostal spravu z Bond Street.”

»A potom?“

»Zamieril som k vychodu, ale ked som pri diev¢atku
zbadal tuto paniu, vratil som sa, aby som... ved viete...
Pokréi plecami.
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Aby si sa prizivil na nasej radosti z opatovného stretnu-
tia, pomysli si Sive. Vychutnal pocit dobrého samaritédna.

,,Dakujem, ze ste to urobili,” kyvne mu hlavou. ,Ur¢i-
te ste nevideli aj dal$ie dieta? Faye ma Sest rokov,” rukou
naznaci dcérinu vysku, ,na sebe rovnakd bundu ako Bea
a Ziarivé blond vlasy. Naozaj ste si ju nev§imli?“

,Je milato,” bezmocne pokrei plecami Tim. ,Videl som
len tdato mala.”

,V poriadku, pane, e$te potrebujem vase kontaktné
udaje pre pripad, Ze by sme sa potrebovali s vami znovu
porozprévat,” dodd striznitka Denhamova a Tim jej nadik-
tuje telefonne ¢islo.

Sive si odtiahne Beu od pleca a pozrie jej do tvare.

»Kde je tvoja sestra? Kde je Faye?“

,Cejs, vazne odveti Bea, pozrie na Tima a potom zase
na Sive. ,, Cejs vo vlaku’
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Aaron sa pondhla k nej, bezohladne sa pretli¢a medzi ces-
tujucimi a nev$ima si ich pohorsenie. Manzelovych stode-
vitdesiat centimetrov jej bezi na pomoc. Sive hned pociti
nadej. Spolu tt no¢nt moru ur¢ite rychlo prekonaju.

,Faye?“ bezmocne vyhfkne, ked sa pretla¢i k nej.

Sive pokruti hlavou. ,Zatial nie,” hlesne.

,Preboha.” Aaron sa rozhliadne po ru$nom néstupisti
a ona zretelne vnima kazdy jeho milimeter. Tlaciaci sa lu-
dia. Obrovské mesto. Nespocetné vchody a vychody. Tma-
vé tunely. Prichddzajace vlaky.

,Co sa stalo?*

Vysvetli mu situdciu, vyrdza zo seba kratke nesuvislé
slovd.

»Ako je mozné, ze si do vlaku nenastupila spolu s ni-
mi?“ nechdpe Aaron.

,Bola som hned za Beou a Faye, tla¢ila som ko¢ik z vy-
tahu. Povedala som im, aby sa ponahlali. A potom...” Sive
zatvori oci.

»A potom ¢o2“

»Zazvonil mi telefén. Chcela som zistit, kto mi vol4,
a odmietnut hovor.”
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Aaron pokruti hlavou.

»Nezabralo mi to viac nez sekunduy, ale...”

»... Na zatvorenie dveri to sta¢ilo. Chdpem.” Posucha
jej ruku. Manzelovo laskavé gesto jej vzenie do oc¢i slzy.

Strdzni¢ka Denhamovi si odkasle a oslovi Sive: ,Vasa
mladsia dcéra pouzila slovo ,¢ejs’, teda chase, — akoby Faye
niekoho alebo nie¢o nahdnala ¢i prenasledovala. Rozumie-
te tomu? Napadd vam, za ¢im by mohla bezat?“

Sive pokruti hlavou. ,To naozaj netusim.”

Tim este vzdy stoji nedaleko nich a Denhamovd sa te-
raz obriti k nemu. ,Nevideli ste vo vagéne bezat dieta?”

,Nie, no bol preplneny. Sotva by sa viiom dalo bezat.

Aaron sa zatvari zmdtene. , A vy ste...?“ pozrie na Tima.

,Tento pan sa postaral o vasu mladsiu dcéru. Vystuapil
s nou z vlaku a odovzdal ju bezpe¢nostnému pracovniko-
vi, vysvetli mu strdZznicka Denhamova.

Aaron sa zamraci. ,Tvrdite, ze Faye ste vo vagone ne-
videli?“

Tvrdite. Sive sizahryzne do pery. Tim sa trochu vzpriami
a lica mu ocerveneja. ,Nie, vasu druht dcéru som nevidel.*

Strézni¢ka Denhamova ich prerusi: , Toto sme uz spo-
lu prebrali a mdm panove kontaktné udaje, keby som po-
trebovala dalsie informdcie. Jej ton hovori jasnou re¢ou:
Otézky tu kladiem ja. ,Teraz sa vratme k tomu, ¢o povedala
vasa mladsia dcéra, prosim. Deti sa niekedy za nie¢im bez
premyslania rozbehnu a stratia sa. Napriklad za loptou ale-
bo motylom.*

»Motyl v metre?“ neveriaco vyhtkne Aaron. Sive ho
chce napomenut, aby sa ovladal — potrebuju kazdu pomoc,
ktoru moézu ziskat, udrzat véetkych na svojej strane.

»Napadd vam nieco, za ¢im by sa vasa dcéra mohla roz-
behnut?“ pokojne zopakuje Denhamova.
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